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Dali mu jméno Kakulu. Jesté ted’ mu fikdme Kakulu a ti, co pfijdou po nds, mu budou
také tak Fikat. Pravda o ném je obklopena mlhou mytd. Nikdo nevi jisté, kdo byli jeho rodi-
¢e. Jeho existence zacala jako Zert. Rika se, Ze jeho narozeni bylo zazra&né. Kdy? byl jesté
v mat¢iné bfise, mnohokrat bylo slyset, jak mluvi. Casto vstupoval do hovordl své matky
s jinymi Zenami. Kdyz jedna z nich fekla: ,Mdj manzel se vcera vratil domd opily,“ z bficha
jeji pritelkyné se ozval hlas: ,Vy drbny!“ JeSté neZ se narodil, tvrdili o ném, Ze je ditétem
kouzelnika.

V den, kdy na jeho matku pfisly porodni bolesti, zavolali do vesnice zndmou porodni
babu, aby se o Zenu postarala. Kdyz dité vystrcilo hlavu aZz po ramena, porodni bdba se
dala s kfikem na Gték: ,Néco takového jsem jesté nevidélal® Na vycnivajici hlavé byl
dlouhy prosedivély plnovous. ,Pfivedla jsi na svét d'ablal” kficela porodni baba. KdyzZ to
matka uslysela, vydésila se tak, Ze zapomnéla na bolesti a dala se na (ték s roztazenyma
nohama. Porodila ho venku a vestoje drzic se kmene stromu. Rika se, Ze kdy? dopadl| na
zem, vlastnimi zuby si ukousl pupecni 3idru, oklepal se od vazké tekutiny a vynadal oko-
lostojicim lidem: ,BéZte pry¢! Na co tak koukate? Copak jste jesté nevidéli zrozeni a nevi-
te, kudy se pfichdzi na svét?“

Vesnic¢ané mu dali jméno Kakulu, ,Maly-Velky“, protoZe se narodil uz s vousem - veliky
a staficky! Pry se neZivil matefskym mlékem. V den, kdy se narodil, poZadal svou matku
o plod baobabu zrajici na stromé.

»,Nemuzu tam vylézt,“ odpovédéla mu.

,Pak mi tedy pfines mou stoli¢ku, at' si na ni poprvé sednu.*

»Patfi tvému zesnulému otci.”

»Takové nesmysly nehodldm poslouchat! Ja jsem existoval jesté dfive nez strom, ze
kterého je ta stolickal®

Jeho matka se vydésila. Kakulu se podival na nékolik Zen, které tam porad jesté staly.

»Kdo neposloucha slova velkych, ten si polame nohy! Tento svét jesté neslySel slova ve-
likana," fekl jim.

»Hal Dokonce umi i pfislovil“ Podivila se jedna z Zen.

»~A vy vyhledavate drby! Zmizte odsud!“ Rozesly se se smichem. | Kakulu se se smichem
podival na svou matku. Kdyz uvidéla jeho Gsta plna zub, vesla do domu, busila do nddobi
a pak vysla zadnimi dvefmi, aby se zachranila. Pohlédla zpdtky a vidéla, Ze $plha na bao-
bab, ji jeho plody a vola na ni, aby se vratila. Nevratila se a uZ ji nikdo nikdy nespatfil.

Kakulu pecoval o bananovniky, které tam zanechala jeho matka, péstoval brambory a
kukufici a Zil sobéstacné. Rad navstévoval svoje sousedy brzy po rdnu a pfitom ukusoval
plody baobabu. ,Pani domu, jak se mate? Probud'te se! UZ po ranu je vidét, jestli bude den
dobry.“ Tém, ktefi mu neodpovédéli, fikaval: ,Vy se mi pofad jen schovavate!“ Pak jim
oknem dovnitf hazel slupky. Casto to totiZ byla pravda. ,Vidi nds, ten maly obr!“ Septali si.
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PFi shromazdénich Kakulu prekvapoval svymi rozsahlymi znalostmi tykajicimi se histo-
rie a tradic. Casto kladl sloZité otdzky, na které nikdo nemél odpovéd. Po néjaké dobg,
kdyz se jeho rostlindm dafilo, rozsifilo se mezi lidmi, Ze Kakulu ma $tastnou ruku. Co zasa-
dil, to dobfe rodilo. Mnoho lidi z vesnice k nému chodilo s prosbou, aby jim vysazel pome-
rancovniky, ryZi, brambory a dalsi plodiny. Mél jen jeden pozadavek: zajistit, aby Zadny
listecek na poli nepferostl délku prstu. Mnozi ziskali bohatou trodu.

Kakulu nerostl do vysky, ale jeho malé-velké myslenky zrdly, az dosdhly vysky tfi stop.
Kvali neustalému Zertovani si ve vesnici neziskal pfilisnou Gctu, ackoliv byl velmi obli-
benym. PFatelil se s kazdym. Knézi, sestry nosici Siroké Saty a Sejkové se ho ovsem badli,
protoZe jim rad nadzveddval odév a pletl se jim pod nohy. Bylo téZké ho odtamtud dostat.
Vzdycky pak tloukli do 3at(, jako by z nich vyklepdvali prach. , Ty, Kakulu, nech toho!“ Co
jim délal, védéli jen oni sami.

Kakulu nerostl. Proto si ho ti, ktefi méli dcery, dobirali: ,KdyZ mi pfineses polena, ddm
ti svou dceru za Zenu.“ TéhoZ veCera Kakulu nesl nadklad polen vy3si nez on sdm. ,KdyZ mi
nacerpas vodu, budes se s ni moct ozZenit.“ A Kakulu nosil vodu. On to také délal z Zertu, a
ne z hlouposti. Mél ve vesnici mnoho snoubenek. Nakonec se o ném posmésné tvrdilo, ze
pfived| do jiného stavu divku, kterd byla jesté v izolaci v inicia¢ni chysi. Pry védéla o Ka-
kuluové slavé v zapasu.

Pak se Kakulu stal hrd¢em na marimbu a na kytaru. Oba ndstroje vyborné ovladal. Poz-
déji se naucil hrat na harfu ve tvaru kotvy, v ¢emz se postupem ¢asu velmi zdokonalil. Mél
ve zvyku obchazet bary a hrat opilcdm. Kdo byl spokojen, zval ho na pivo, nékdo mu daval i
penize. Své hrani doprovazel zpévem ve svahilstiné, rusting, anglictiné, francouzstiné a ji-
nych nesrozumitelnych jazycich. Ze zac¢atku si obyvatelé vesnice mysleli, Ze si z nich stfili,
ale jednou, kdyZ do vesnice pfiSel néjaky béloch a Kakulu mél moznost s nim hovofit jeho
jazykem, vesni¢ané mu uvéfili. Nejen Zze umél hrat na hudebni ndstroje, pry byl také vy-
bornym Femeslinikem. Domek, ktery si postavil na kopci, byl pry velmi hezky. Vyiezaval
masky, pletl rohoZe a Zenam splétal vlasy. Lidé zacali napodobovat jeho uméni, dokonce i
jeho pisné imitovali. Postupné si ziskal Gctu. Kdyby mu nechybéla manzelka, mohl by byt
jmenovan do rliznych funkci.

Jak starnul, Gcta se zménila ve slavu. Jeho stafi prozrazovaly ediny. Rikalo se, 7e se
mu zapocitaly dny, které nebyly jeho. Télo vsak mél jesté statné. Ke staru se Kakulu pro-
slavil jako lé¢itel. Casto sedaval na stoliéce na téZké dece, kterou mu darovali vesni¢ané
za jeho praci. Tam se kolem néj shromazdovali lidé. Pomoci mavatka ze zebfich chlupl v
poklidu odhanél mouchy, které si na néj sedaly, a jeho oci se upiraly k né¢emu, co se zddlo
byt velmi daleko. Rika se, e dokdazal uzdravit nemoci vieho druhu. Lidé mu vyrobili
dlouhou vychdzkovou hal. Néktefi fikaji, Ze ji nasel na baobabu, kdyz na néj poprvé vylezl.
Vecer, opiraje se o svou hal, pravidelné obchdzel sousedy. Jednou pry nastalo sucho.
Vesni¢ané za nim pfiéli s prosbou, aby jim pomohl pfivolat déit. Rekl jim, at za¢nou pfi-
pravovat sva pole, protoZe dést se spusti za tyden. A tak se také stalo. Kakulu byl pfivo-
lavacem desté. V tom roce byla Uroda bohatd. Kakulu byl pfivolavacem majetku a bohat-
stvi a byl znam jako pfinasec vieho.

Tvrdi se, Ze kdyz Kakulu citil, Ze starne, zavolal si pét starcd, z kazdé vesnice jednoho,
aby za nim prisli do lesa. Tam s nimi stravil mésic a poucil je o historii, o zvycich a obyce-
jich, o lécich, astronomii a mnoha jinych vécech. Kdyz uvidél, Ze dozrali, zaved| je pod vy-
sokou horu. Vystoupal s nimi az na vrchol. Poprvé spatfili jeho maly domek. Pak jim svou
holi ukazal zem, kterd lezela pod nimi. ,Toto vSechno je vase zemé, nedovolte, aby ji se-
brali cizi lidé! Ted' bézte. Ved'te lidi a ucte je to, co jsem vds naucil ja. Zistanu tady a roz-
délam ohen, ktery ozafi cely svét. Pravé tady bude mdj dim stat navéky.“ Byl soumrak.
Starci sestoupili dold, aby splnili to, co jim Fekl.

Po tfech dnech zacaly z hory Slehat plameny. Ohef byl obrovsky a ozafil viech pét
vesnic nachazejicich se na Upati. Lidé zacali pfichazet pod horu se svymi prosbami uréeny-
mi Kakuluovi. Jednoho dne hora pfestala chrlit ohen. DAl ale vyddvala obrovsky Zar a ¢ast
plamen( stekla dold v podobé hustého ohnivého bahna. Mnoho lidi se oddélilo od ostat-
nich a zemfelo. Lidé ve dne v noci prosili Kakulua, aby zti3il sv(ij hnév vici tém, ktefi se mu
vysmivali a opovrhovali jim. Nakonec z néj ve svych pfedstavach udélali ¢lovéka vysokého
a statného, s dlouhym plnovousem a lysinkou nad celem. Starci si vzpomnéli, Zze ma velmi
rdd plody baobabu. PFindseli obétni dary pod baobaby a pak sbirali jejich plody a nosili je
Kakuluovi na Gpati hory. Zahy se spustil silny déit. Ohen, ktery se pFelil dol(i, byl uhasen a
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zemé se ochladila. Za nékolik let se pdda stala velmi Grodnou. KdyzZ ji obdélali, ziskali
krdsnou a bohatou Urodu. Véfili, Ze to oni byli Kakuluem vyvoleni. Kdyz pfisla civilizace,
postavili velké a krdsné paldce, dovnitf nosili obétiny a pfichazeli se svymi prosbami. Na-
konec se z Kakulua stal mytus. Byl zakladatelem naroda a byl stdle pfitomen. Byl pravdou.
A tato pravda se rozsitila do celého svéta.

Ale je mozné, Ze sen dvaceti stoleti, ktery podléhal mytu, byl vytlacen na okraj? A Ze
krik blazna, ktery chtél vybudovat nové déjiny, nékde uvazl? Asi je potfeba, aby dalsi my-
tus zacal novymi sny!

Ackoliv jsem v ten den napll bdél a napdl spal, vdechno si to pamatuju.

Il

»SVEt potfebuje nové svétlo!“ volal blazen a pak jesté hlasitéji dodal: ,Ale to se nestane
dfiv, dokud ho nezni¢i pohromal“ Byli jsme v baru a pili pivo. Lidé se smali. Ja jsem se také
smal, ale jeho slova ve mné probudila touhu poznat pocatek svétla. Podival jsem se na
planety a na hvézdy a zaradoval se z jejich mnoZstvi. Podival jsem se na mésic a jeho svét-
lo nevydavajici Zar mé uspokojilo. Pak jsem pFemyslel o slunci a o planetach, které okolo
néj stale obihaji.

Kdysi se planety daly do pohybu a zac¢aly obihat kolem Slunce a Zemé se zarover zaca-
la tocit kolem své osy. A ja jsem pifemyslel o tom, Ze také lidstvo ma vlastni osu, kolem
které se toci, a zaroven krouzi kolem neviditelného Slunce.

Pak se ve mné zrodila myslenka. Citil jsem, Ze se ona osa kvUli dlouhému suchu brzy
zhrouti. Co si svét pocne, aZ se tak stane? Mnoho stovek let bylo sucho, jez bylo ovladano
strachem ze smrti a z UpIlného vymizeni lidského pokoleni. Panovala vyprahlost dobra, vy-
prahlost viry a lasky, vyprahlost mysleni. Bujela chtivost, pycha, vzdor, sobectvi,
pochlebnictvi a neposlusnost. Stav pochybnosti ovladl mista, kde byvala jistota o Zivoté.
Potfebovali jsme nékoho, kdo by ndm fekl, Ze nezemieme, kdo by nas ujistil, Ze budeme
Zit navéky a Ze se da dosahnout trvalého miru. Potfebovali jsme nékoho, kdo by oZivil nasi
schopnost snit, protoZe ve snu neni nic nemozné. Nikdo takovy tu nebyl a my jsme nespali
kvUli komarim, ktefi nds v noci stipali. Nafky a reptani narusily kdysi klidné nebe. Pak se
zacalo fikat, Ze uz pfisel. Tentokrat to byla Zena. Mnoho z nds véfilo, Ze nase prosby byly
vyslydeny. Ale nezlstala s ndmi dlouho kvli lidskému rozumu, ktery je pochybovacny,
kvlli jeho zplsobu uvaZovani o Zenach a kvli pokroku, ktery dal pfednost penéziim pred
lidskosti. V té dobé jsem uslysel hlas, ktery mi fekl: ,Probud’ se! Zabili ji! Byla to posledni
nadéje pro Gctu k lidstvi Elovékal B&Z! Rekni mu, Ze pokud nem(ize pFijit, at d4 alespof
svoleni k jejimu pohibu.“ Napdl jsem bdél a napul spal. Probudil jsem se.

Zacal jsem premyslet o dlouhé cesté, kterou jsem mél pfed sebou. Nebylo to poprvé,
kdy jsem nesl smutecni ozndmeni pfibuznym zesnulého. Ale tentokrat to bylo zvlastni
oznameni. Stejné jako byla zvlastni rodina zesnulé. S ni jsme pohibili metaforu touhy a
své nadéje. Navic jeji pfibuzni byli zahaleni hustou mlhou tajemstvi. Hlas se znovu ozval,
tentokrat o néco zfetelnéji. ,Je to mald chyse. Uvnitf lezi stafec a vétSinu ¢asu prospi. Strc
vsi silou do dvefi, protoZe jesté nikdy nebyly otevieny a na domé nejsou okna.“ Samo moje
svédomi odpovédélo: ,Zivot je jako fetéz. Chytne$ jeden konec a pak druhy a spoji§ je.
Kdyz jeden konec odmitne, pusti$ ho a hledds jiny. Co neni dobré pro tebe, bude dobré pro
nékoho jiného. V den smrti ti bude tv{j fetéz navlecen na krk. Nikdy se nespoléhej na to,
Ze ndhodou nalezne$ smrt, ktera je pro tebe naplnénim. Musi$ se vydat na cestu a hledat
ty dva konce. Oble¢ se!*

(...)

Vylézt na horu bylo téZzké. Ve spodni ¢asti byl husty neproniknutelny les. Musel jsem se
protahovat skulinami mezi stromy. Za lesem se nachdzely vysoké skaly, jejichZ zdolanf
bylo velmi ndro¢né. Trvalo mi nékolik stoleti, nez jsem onen Usek pfekonal. Ale kdyZ se mi
to podafilo, pomyslel jsem si, Ze jsem se pfibliZil k vrcholu. Ted' uZ jsem dovedl| rozeznat
néco jako dam.

Stal na vysoké skale. A ta byla na jiné vysoké skdle. Bylo téZké se tam dostat. Jen
bldzen mohl zacit stavét na takovém misté. A ne ¢lovék se zdravym rozumem! Nebylo mi
jasné, jak se ten, kdo se nachdazi uvnit¥, dostava doll a zase nahoru. Dva dny jsem odpoci-
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val. Pfemyslel jsem, jak se dostat do domu, na kterém nebylo vidét Zadnd okna. Za celou
dobu jsem nezaznamenal, Ze by se dvefe oteviely nebo Ze by nékdo vySel ven nebo vesel
dovnitf. Bylo rdno, kdyZ jsem se pokusil vysplhat na vrchol. Ptal jsem se sam sebe: ,Jak to
asi déla ten, kdo diim postavil?“ Tato slova mi dodala odvahy. Kone¢né jsem stél pfed do-
mem. Kolena jsem mél rozedrana a trochu mi tekla krev. Na chvili jsem si sedl. Opfel jsem
se o dvefe, abych si odpocinul. V&dél jsem, Ze kdokoliv by je otevfel, musel by mé probu-
dit.

Jednoho rdna jsem zacal na dvefe klepat. Klepal jsem na né cely den. Neoteviely se
véak. Druhy den rano jsem znovu klepal a klouby prsti mé uZ za¢inaly bolet. Zddna odpo-
véd. Jméno majitele domu jsem neznal. Zapomnél jsem ho hned potom, co mi ho fekli. Pa-
matoval jsem si slovo ,stafec”. Zacal jsem busit na dvefe pésti a vétsi silou a pfitom jsem
volal: ,Starce!* Uvnitf bylo ticho. Kdyz mé to zmohlo, sedl jsem si na zem a opfel se o dve-
fe. Usnul jsem. Kdyz jsem se probudil, byla jeSté tma. Znovu jsem si lehl. Tma se jeSté ne-
rozplynula, kdyz jsem se znovu probral. Spanek mé presel a tma mé zacala désit. Upro-
stfed husté tmy jsem dal buil na dvefe. Pfepadly mé pochybnosti, zda tma vibec nékdy
zmizi a znovu se objevi svétlo. AniZ bych ztracel nadgji, dal jsem klepal. Cas plynul. Dvefe
se nakonec zacaly viklat.

To mé povzbudilo. Napjal jsem v3echny sily. Udélal jsem asi deset krok( vzad. Pak
jsem se nahnuty dopfedu rozebéhl a vrazil do dvefi ramenem. Dvefe se propadly dovnitf a
ja jsem je s velkym hlukem nasledoval.

»Kdo je to?“ Ozval se zevnitf hlas. KdyZ jsem se postavil, zaslechl jsem vrzani postele,
jako by se z ni nékdo zvedal. Bylo slyset, jak se protahuje. Pak zaznélo: ,Kdo rusi mdj sen?
Viechno je ted zpFehazené. Chtél jsem védét, jak skonéi. At jsi kdokoliv, vstup!“

»1ady jsem! UZ jsem uvnitf,” odpovédél jsem.

Dosel k lampé, aby rozsvitil. ,Necekal jsem té v takovéhle dobé! A&3al Ach! To je ale
neporadek! Pockej chvili. TApu ve tmé a hleddm zapalku. Proklindm toho, kdo vynalezl za-
palku bez ohledu na autorska prava!*

Zaslechl jsem, jak Skrtd zapalkou. Pak se lampa vyddvajici slabé svétlo rozhofela. Mezi
mnou a jim byl velky zavés z pytloviny, ktery rozdéloval dim na dvé ¢asti. Za zprachnivé-
lym zavésem jsem vidél obrys ¢lovéka, jenZ se snazil zakryt si dekou boky.

,Rekl jsem jim, Ze u? jsem mnoho véci zapomnél,“ brucel. ,Ale oni mé dal prondsleduji.
Co chtéji? Uz jsem jim fekl, Ze jiz nechci mit nic spole¢ného s témi soucasnymi zmatky! Uz
se mé to netykd! Mné se ted uz jenom zdaji sny! Ale oni mé dal prondasleduji. Co po mé
chtégji?

Pomalu se zvedl z postele. Jednou rukou odhrnul zavés. Druhou rukou drzel lampu a
pomalu kracel s ohnutymi zady. Kdyz citil, Ze uzZ je dost blizko, zved| lampu nad hlavu, aby
zjistil, kde stojim. Kdyz mé spatfil, polozil lampu na stdl a sebral z néj svou hal. Stéle jesté
s ohnutymi zady a tfesoucima se nohama udélal nékolik kra¢k( smérem ke mné. Kdyz byl
tak blizko, Ze se mé mohl dotknout, zastavil se. Prohlédl si moje boty. Podival se mi na
nohy a holi mé nékolikrat uhodil pfes holené a kolena. Ucitil jsem ostrou bolest, ale stal
jsem pevné. Ani jsem nehlesl. Podival se mi na ruce. Holi mé zkusil uhodit pres zapésti. Ale
tentokrat jsem natocil ruce tak, aby na né nedosahl. Podival se mi na hrud’ a holi ji pomé-
foval, jako by chtél zjistit jeji objem. Pak mi pohlédl do o¢i a zahybal usima jako krava. Ani
se neusmal a uchopil moji levou ruku, aby mé zaved! k velkému kieslu. ,Sedni si,“ fekl a
ukdzal na rozedrané kieslo. Posadil jsem se.

Potom se podival na prazdny rdm dvefi a na dvefe lezici na zemi. Podival se na mé,
jako by mi chtél vynadat. Zved! hil, jako by mé s ni chtél prastit. Pomalu ji ale zase spustil.
Spolkl sliny a pfiviel pfitom oci, jako by ho bolelo v krku. Pak pomalu promluvil:

»10 jsi byl ty?*

»Byl. Ale neudélal jsem to schvalné.”

»Tak proto je mi zima. Ale neni to tvoje chyba. Mélo to tak byt. Za ty stovky let si nikdo
netroufl pouzit silu, vlastni silu, aby vnikl dovnitf.“ KdyZ to Fikal, Soural se ke kfeslu, které
bylo naproti mému. Jeho bylo vét&i.  Tak tedy, zasad zpatky ty dvefe, at tady mame trochu
vic tepla.”

KdyZ jsem se vratil zpatky, trochu narovnal knot lampy. ,Ted' je to lepsi,” Fekl. ,Vidime
na sebe.” Nasledovalo kratké ticho. Zacal tim, Ze mi poloZil otazku: ,Pravé tebe poslali,
abys mé pfisel vyslychat?“ Nez jsem stacil odpovédét, pokracoval: ,Uz jsem jim fekl, ze
jsem zapomnél mnoho véci. Pro¢ mé nepfestdvaji obtézovat? Tyhle dvefe tady nejsou od
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toho, aby na né nékdo busil. Ze zac¢atku jsem kvali tomu nemohl spat, ale ted’ uz jsem si
na to zvykl.“ Nasledovalo ticho. To byla vhodna chvile, abych vysvétlil, pro¢ jsem za nim
pfisel.

»Poslali mé, abych té vyhledal.”

~ME?“

»Ano. Tebe.*

LA kvali Cemu?“

»KvUli smrti tvé dcery. PFisel jsem, abych ti oznamil, Ze tvoji dceru zabili.”

Ticho.

,Rekl jsi ,moji dceru‘? Nevzpominam si, Ze bych mél dit&! Ale to je jedno. Pro¢ ji zabili?*

»Tvrdila, Ze je tvoje dcera.”

,Nic vic?“

»Tvrdila, Ze ma zvlastni schopnosti.”

,Nic vic?“

»Tvrdila, Ze jsi ji poslal, aby tlumocila tva slova.“

LJare

»Ano. Ty.“

LA co fikala?“

Ticho.

,Co tfeba rekla?“

,Rekla, Ze existuje vé&ny Zivot.*

LA oni ji verili?“

,Rekli, Ze je Ihafka. Myslim, Ze to pfehnala, kdy? tvrdila, Ze je tvoje dcera. Tim ztratila
daveéru, kterou v ni lidé méli. Pfedtim byla vzpominka na to, Zze mas dité, zcela zapomenu-
ta. Zabili ji, kdyz probudila v Zenach touhu po rovnoprdvnosti.“

»~Aha. Nevzpominam si, Ze bych mél dité.*

Ticho.

~Pokud se nemUzes z(i¢astnit pohfbu, prosi té, abys k nému dal alespon svoleni.”

Starec sklonil hlavu. Chvili premyslel. Pak ji zase zvedl a pohlédl na mé.

,Rekni jim, Ze jsou povinni pohibit kaZdého zemfelého.“ Chvili bylo ticho. O¢ekaval
jsem, Ze toho fekne vic.

»CO jesté jim mdam Fict?”

,Komu?*

~T€m, ktefi se zUc¢astnili pfiprav na pohfeb. Kdyz nepfijdes, budou ocekavat, Ze vzka-
Zze$ néco daldiho.”

JRekl jsem, abys jim sdélil, Ze jsem zapomnél, Ze mam dité. Rekni jim, Ze jsem toho za-
pomnél hodné a Ze travim vétsinu ¢asu snénim. Snénim sladkych snd! Sladsich nez je sku-
jsem pochopil, Ze uZ nebude pokracovat, vstal jsem a chtél odejit. Podival se na mé. Udélal
jsem nékolik krok( smérem ke dvefim. Zavolal na mé.

»Jesté si sedni. V téhle tmé daleko nedojdes. Jsi ditétem svétla, pockej na svétlo.“ Po-
malu jsem se vratil. ,Uz vim," pokracoval, kdyZ jsem si sedl do kfesla, ,fekni jim, Ze se
vzndsim v bezpeci chaosu. UZ nechci byt zatahovan do existujicich struktur.”

»A kdyZ se mé zeptaji pro¢, co mam odpovédét?“

,Rekni jim, Ze pupek kruhu je zni¢en. Ted' je to prazdna jama a nikdo uZ si tam nemdze
stoupnout. Poslouchej. KdyZz jsem byl chlapec, byl jsem dobrym zapasnikem. Nenasel se
nikdo, kdo by mé vyhodil ven z kruhu. DrZel jsem jeho pupek stoleti za stoletim az do dne,
kdy jakysi bldzen snici za bilého dne Fekl soupefim tajemstvi mého stinu. Kdyz do néj
tloukli holi, sily mi odumiraly, a jak ¢as plynul, stal se ze mé stafec. Jesté si dobu svého
mladi pamatuju. Tehdy jsem se tésil slavé vseho druhu. Jedni mi dali titul Omnipotentia,
jini Omniscientia. Viechna ma pojmenovani zac¢inala na Omni. Divky mé milovaly, ale ja
jsem byl vybiravy. Mél jsem jedinou slabost: vasen pro panny.

Poté, co jsem byl obvinén z cizoloZstvi, jsem si postavil tenhle diim, abych se chranil
pred témi, ktefi by se mi chtéli pomstit, az ztratim svou silu. Trvalo mi stovky let, neZ jsem
stavbu dokoncil. Tohle vSechno jsem postavil sam. Trvalo mi rok, nez jsem zespoda pfinesl
jediny kdmen na zaklady. Stejné to bylo s cihlami. Samotnd prace na stavbé vyzadovala
trpélivost, soustfedéni, rozum a znalosti. Jak jsem sprdvné tusil, pravda byla odhalena.
Dokonce i trdva, kdyZ dopadne na mdj stin, mé zrafuje. A proto Ziju tady v Gkrytu. Ted’
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jsem stary. Az se vratis, fekni jim, Ze mé pfemohla vina miru uprostfed chaosu, ktera vy-
rostla ze sily vile. Ted' se se mnou v3ichni chtéji kamaradit. Kazdy hleda zpUsob, jak si mé
pratelsky dobirat.*

,Vzdyt kazdy den pfichazeji se svymi prosbami. Modli se a chté&ji, aby jejich ocekavani
byla naplnéna.”

,Pravé tim si mé dobiraji.”

»Ale oni si nedélaji legraci.”

»Kdyby si nedélali legraci, zabili by mé.*

»Maji z tebe strach, uctivaji té, modli se k tobé.“

»A to je praveé to nejvétsi skadleni. Mam z toho ale radost.”

»Ale po cely Zivot, po celou svou historii to tak délaji.”

»ProtoZze zapomnéli hodné z mého mladi.“

»Nemohou si délat legraci celou tu dobu. Je ¢as pfestat s zerty.“

,Zivot sam je nejvétsi Zert ze viech. Proto se da viibec 7it.*

~Kam ted nasméruji svoje prosby?“

LKe své vali.“

~Potom uZ je neuslysis?“

»Pokud je uslysim, co nejrychleji je zase zapomenu.“

»,TO znamena, Ze vsechny jejich pisné byly k nicemu? Po cela uplynula staletil Zabijou
mé, az jim tohle feknu.“

»estli se boji§ smrti, bud’ zticha, az se vratis. Ale vzpomen si na odvahu toho, jehoz
smrt je naplnénim.“ Chvili bylo ticho. Odpovédi, kterych se mi dostavalo, mé stale neu-
spokojovaly. Znovu jsem promluvil.

~Neciti§ se nékdy osamély, kdyzZ tady Zijes takhle sdm?*

,0samély! Spoustu ¢asu trdvim spanim a snénim. Pravé proto jsem chtél, aby dim byl
na opusténém misté. Musel jsem ho postavit na skdle, abych, kdyz se mi zdaji sny, nebyl
jednou sraZen boufi a nepfisel o to zazracno, které jesté obklopuje moje jméno. Co si 0
ném myslis? Je to krdsny diim, ze?“ Neodpovédél jsem. Pokracoval: ,Chci, aby z estetické-
ho hlediska byl tim nejlepsim pFikladem pro ty, ktefi by mé chtéli napodobit. Chci ale také,
aby byl bezpecny, aby byl nedobytnou pevnosti, kterd odrazi vsechny Gtoky po nékolik na-
sledujicich stoleti. Co na to iikas?“ Tentokrat jsem uz musel odpovédét.

»Tam, odkud pochazim, takové domy uz nejsou.”

LJJak to?“

»VySly z mddy. Kdyz jsem byl maly, vidal jsem je, ale potom je vSechny dali zbourat. Ve
mésté i na venkoveé. Misto nich postavili nové moderni domy.“

JHat®

»Abych Fekl pravdu, tenhle ddm vypadd, jako by ho vymyslel bldzen. Plsobi neda-
stojné.”

»,TO znamen3, Ze existuji lepsi odbornici, nez jsem jal“

»Jejich hodné.”

»Hal Jak dlouho jim trva, neZ postavi novy dim?“

,Mésic az dva.“

»Jakou metodu pouzivaji?*

LStroje.”

.Ted si ze mé utahuje$. VEdél jsem, Ze si budou délat legraci z mého stafi. Nevédél
jsem ale, Ze i ty sis ze mé pfisel utahovat. Jakou maji silu ty stroje?*

»Jsou to védecké mechanismy, které véci usnadnuji. Produkuji energii a mohou tak
pracovat ve dne v noci. Ni¢i tvoje uspofadani, a kde je klid, tam vytvareji chaos, aby pfi-
nesly novou revoluci. Kromé toho byly sestrojeny bomby, které mdzou znicit tvdj fad bé-
hem okamziku.“

»Neslychané! Dfive bylo zakdzano nic¢it mé usporadani ve snaze odhalit mou podstatu.
Bylo to povaZzovano za rouhdni. Mozna Ze muj stin dosdhne aZz tam a oni do néj tlu¢ou kaz-
dy den. Proto moje sily rychle sldbnou. Zestarl jsem rychle a jsem zapomnétlivy. Citim, Ze
ono zazracno obklopujici moje jméno Uplné zmizelo. Ale pak mi vysvétli jednu véc. Co to
presné je ta bombar?“

»~Ani se mé neptej! Vydava prudky zar. Kdyz vybuchne, spali a zni¢i vsechno okolo nebo
vSechno, co si jen dovede$ predstavit!®
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»Hal Aby to nebyl onen velky ohen, ktery jsem zapdlil kdysi ddvno a jehoz zbytky jsem
zahrabal hluboko pod zem, aby lidem jednou neubliZil. Chces tim Fict, Ze vy jste ze zlomy-
sinosti vykopali to, co jsem zasypal, abych chranil vase Zivoty?“

,Pfemyzlim, jestli to je zlomyslnost; v tom pfipadé jen napodobili tebe. Zadny rodi¢
neni rad, kdyz vidi, Ze jeho dité napodobuje jeho vlastni zlomyslnosti.“

»Ted si mé zac¢inas dobirat pfimo u mé doma. Ale jestli opravdu zacali byt takovi, jak
jsi je popsal, pak pokud jde o még, je to tak lepsi, protoZze mi nedaji pfilezitost pfinést novy
fad v mych bezvyznamnych snech.“

Ticho.

»Mnoho lidi si té jeSté pamatuje a opévuje tvé jméno.”

»Jen oslavuji mé jméno z mladi.”

»Co jim ted’ mam Fict?“

,Rekni jim, aby na mé zapomnéli.“

,Nic vic?“

»A vSechno, co jsem ti vysvétlil na zacatku. Taky jim fekni, Ze jsem té nezbil, pfestoze
jsi rozbil dvefe, které chranily to moje zadzrac¢no."

,Nic vic?“

,Af zapomenou na mé mladi. A nespojuji uZ se mnou svou existenci.*

,Ale bez tebe nemuzou zit.“

»Budou Zit ze sily své vile, kterou probudila sila Lumen naturale. Budou vedeni lepsim
smérem, neZ jsou moje sny. Ja ted' chci byt zapomenut. PFeji si ¢as na plynuti v krdse a ra-
dosti svych snd. Nic dalsiho uz neni.“ Chvili micel a dival se na knot lampy, ktery se zacal
chvét.

,Rekni mi ale jednu véc,“ pokracoval. ,Jaké nové pisné zpivaji dnesni opilci?*

,Opilci?*

»Ano. Ti, co se jim Fika politici.”

»Ve stoleti, které pravé konci, se objevila véc zvand ,ujamaa‘’ neboli ,socialismus‘.”

»A jaky je hlavni vyznam a cil téchto pisni?*

,Rovnost ¢lovéka.“

»Hal To znamend, Ze moje pojmenovani ,ten, ktery vsechno rozdéluje‘ se také ztratilo!“

,Rikaji, Ze se sami spravedlivé podé&Ii a odstrani spolecenské vrstvy.*

~Spolecenskeé vrstvy! Proc vytvareji slova, kterd nejsou v mém slovniku?“

,To znamena, Ze nechtéji, aby bylo vykofistovatelt a vykofistovanych.*

»Vy vsichni pfece vysavate!l Usilujete o ten jeden prs, ktery jsem vam dal. A kdybych
vam dal druhy? Pobili byste se navzajem!*

»Tak ndm dej vice prsou. Jako maji prasnice.”

»,Dokonce ani prasnice neddvaji pit vsem svym mldd’'atdm stejné!*

»Ale prasnice je prasnice.”

»Z2acinds byt drzy! Drdzdis mé! Nebo ty snad taky zpivas ty jejich pisné?“

Ticho.

»Starce. Co bude dal?*

»Co bys jesté chtél?*

»ZUcastnis se pohibu?*

»Podivej. Zacgina svitat. B&Z! Nechci, abys mé pfipravil o ¢as na snéni snd za bilého dne.
Jsou tak sladké.“

Stafec vzal svou hl. S obtiZzemi vstal a na tfesoucich se nohou se vydal ke mné. Kdyz
se priblizil, fekl hlasem, ktery mé trochu polekal: ,UZ jsem domluvill Nechci uz byt zapo-
jovan do organizace svétal“ Zved| hul, jako by mé chtél prastit. Levou rukou mi ukazal
dvefe. ,0dejdi z mych myslenek!* fekl ddrazné. Ani jsem se nehnul. Podival se mi do o¢i.
Znovu zahybal udima, pak se usmal. Hil dal zase dold. Otocil se a vratil se ke kfeslu.
Spodek deky mél provlhly. Unavené si sedl a zavfel oci, aniz by zhasl lampu.

1

VZdycky jsem chtél byt blaznem. Ale mdj rozum mi radil: ,Nebud!“ Velmi jsme touZil se
vykoupat v mofi polovi¢niho rozumu, mezi bytim a nebytim, mezi snem a skutecnosti,
mezi svobodou a uvéznénim. Vzdycky jsem chtél byt poc¢atkem smichu z radosti i bolesti,
soucitu a krutosti, strachu a odvahy. Vzdycky jsem hledal praci, kde bych mohl stékat po
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celou jednu dlouhou noc trvajici nékolik stoleti, v dobé, kdy lidé se zdravym rozumem spi.
Touzil jsem po tom, aby se na mé divali lidé pochybujici, aby nemohli objasnit moje ¢iny.
Ano, chtél jsem svou svobodu. Svobodu byt v nebyti. Dal jsem Zil s pocitem, Ze to, po ¢em
touzim, si preje mnoho lidi, ale nemaji odvahu vyslovit to na vefejnosti. Proto se mi smali,
kdyz jsem jednou fekl: ,Chci byt blaznem!“ Mezi témi, ktefi se mi smali hodné, byl i m{j
soused. Strasidelnym hlasem jsem zakficel: ,M0Zu zabit ¢lovéka a celého ho snist!“ V3ich-
ni pfitomni zmlikli.

Nékolik dni potom se mi zdalo, Ze sestupuju po schodech vedoucich do mist, kde jsem
si myslel, Ze je pramen. Pfede mnou $la néjakd Zena drzici prdzdnou plechovku. Jak jsme
sestupovali, lidi pribyvalo. Byly tam elektrické lampy, které svitily na cestu. Dole bylo velké
prostranstvi pIné lidi, zen i muzd. Zacali jsme se svlékat a koupat se ve vodé, kterd padala
ze shora jako dést. Vsichni jsme kFiceli: ,Svobodal“ Najednou jsem ucitil, Ze nemam prsty
na nohou, pak mi odpadly i prsty na rukou. Kdyz jsem pohlédl na ostatni, také neméli
prsty. Kdyz jsem si zkusil tfit télo, strhl jsem si k(zi i s masem. Zacaly mi byt vidét kosti na
rukou. VSichni jsme byli stojicimi a kracejicimi kostrami. Bali jsme se sebe navzajem a za-
¢ali jsme utikat nazdarb(ih a vradzet do sebe. BéZel jsem. Kdyz jsem dorazil ke schodisti,
spatfil jsem velkou knihu leZici na zemi. Sebral jsem ji a dal utikal k vychodu. Jakmile jsem
vysel ven, strnul jsem. Obklopovali mé lidé, kterym stékaly po tvafich slzy. Vedle byla
jama. Nékolik lidi drzelo v rukou pisek a divalo se na mé velmi udivené. Zkousel jsem bé-
7et, ale nemohl jsem prorazit dav okolostojicich lidi. ,Chytte hol* zakFi¢el nékdo. Vtom mé
chytlo nejméné deset rukou. Zkousel jsem se vyprostit z jejich sevieni a pfitom jsem volal:
»Kde je kniha?“

Od té doby se za mé vykonavaly obéti a byl jsem poslan za mnoha Iéciteli. A¢koliv se
muj stav zlepsil, mnozi véfili, ze od onoho dne uz mdj rozum neni stejny. Néktefi tvrdili, ze
mi bylo dano stdt se poslem, ale protoZe jsem nebyl pfipraveny, ztratil jsem knihu a za
trest jsem se stal blaznem. Dodnes mé nazyvaji blaznem. NestéZuju si. Souhlasim s timto
pojmenovanim. Od pocatku to bylo mé prani.

Pravé slysim lidi, jak prochdzeji kolem mé chyse a fikaji: ,Dnes neblazni.“ Usmivam se.
Je hezké byt bldznem. Je hezké byt obavanym a je hezké byt pfitelem déti, které se rady
sméji. Nékdy lidem schvdlné svlékdm Saty, jindy je strasim rudyma ocima a skiipanim
zubl. Néktefi se boji, ale sméji se, mnozi se véak na mé divaji soucitné. Nepotiebuju, aby
se na mé nékdo dival se soucitem! Jsem takovy, jaky jsem, a stejné plnohodnotny ¢lovék
jako oni.

V takovych chvilich vzpomindm na spoustu véci. Nevim pro¢, ale ¢asto to na mé pfi-
chazi na Velky patek. Cas od €asu se mi vybavi moje minulost nebo m(j strach. Pamatuju
si, 7e jednou jsem se probudil brzy rano. Sel jsem kolem kostela a potom, co jsem si ulevil
u nedalekého stromu, jsem uvidél, Ze jedno okno je oteviené. Protdhl jsme se dovnitf.

Blizko oltafe jsem spatfil velky kFiZz. Touzil jsem zemfit stejné odvazné jako tenhle
chlapik. ,Tento pan zemfel hrdinskou smrti, a proto poloZil zdklad nové historie!* pomys-
lel jsem si smutné. ,Jak vytvofit historii?“ ptal jsem se sdm sebe. Kosili jsem si uvazal ko-
lem bokdi, stoupl si pfed ono velké dfevo a roztahl ruce, jako bych byl ukfizovany. Ruce mé
rozbolely. Zaslechl jsem, jak se oteviraji dvefe, a nez mé napadlo, co mam délat, uvidél
jsem vstoupit jeptisky s kvétinami v rukou. Naklonil jsem hlavu na stranu. PfiSly k oltafi.
Kvali neklidu v téle a horecce se brouk v mé hlavé zacal vrtét. KdyzZ Zeny dosly aZ k oltafi,
kychl jsem. Podivaly se na kfiz. Upustily kvétiny. Vzpomnél jsem si na slova z Bible. Hlasité
jsem zakficel: ,E/i, Eli, Lama Sabachtani? Jeptisky se neusporadané rozebéhly ke dvefim.
Kdyz zmizely, zvedl jsem kvétiny a polozil je pod kfiz. Rychle jsem se protdhl oknem do
ranni fidnouci tmy a pfitom mi teklo z nosu.

Jesté ten den, kdyZ jsem byl v obchodé, jsem slysel hlasatele zprav, jak Fika: ,Ctyfem
jeptiskam se pry v kostele zjevil JeZis.“ Nasledoval vyklad odbornika, ktery objasfioval, jak
Jezis plakal pro dnesni svét. Také popisovali stopy, které po sobé zanechal, a mluvili o kvé-
tinach, které zved|. Hlasatel skon¢il slovy: ,Rika se, Ze §lo o ¢erného JeZi%e.“ Ten vecer uz
opilci v baru méli odpovéd’ z Rima spolu s pozdravem od papeZe. Myslim, %e u? uplynulo
deset let ode dne, kdy zbourali kostel a postavili na jeho misté vétsi jako pfipominku téch-
to uddlosti. Tisice nemocnych pfichdzely, aby se pomodlily ke kFiZi. SlySel jsem, Ze se jich
nékolik uzdravilo. Knéz z onoho kostela mi mnohokrat radil, Ze se mam také modlit, abych
vylécil své Silenstvi. Ted' zac¢inam véfit, Ze historii vytvareji blazni, ktefi si vymysleji viru a
ideologii. Co si mysli$ o tomhle pfibéhu? Pokud jsi knéz, vim, Ze se nesouhlasné pousmeé-
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jes. Nesmysly? At z toho mas radost, nebo ne, je mi to jedno. Jsem blazen a malokdo mi
véfi. Ale vzpomen si na jednu véc: kdo se sméje blaznovi, sméje se sdm sobé. Na viné je
ten, kdo nechal oteviené okno.

Slysim néjaké lidi, jak jdou kolem mé chyse. Pockej, vystrasim je trochu: Hoj! Znicte
vsechny kostely a mesity! Polozme nové zaklady! Jen blazen, slepec, snilek a Zena mohou
znicit shnilé zaklady! To oni mohou pFevést obyvatele zemé na druhou stranu, pfes Gdoli,
feky a hory! Se silou viile neni nic nemozného! Hoooj! Ano, tak se daji vystrasit. Nemyslim,
Ze tudy jesté nékdo projde. Jsem z nich unaveny. Chci ¢as na samotu.

Ach! Zapomnél jsem vypravét pfibéh svého souseda snilka, ktery tvrdil, Ze je Prorokem.
Loni mu umfela Zena. Rika se, 7e blazni a snilkové patfi k nékolika malo lidem, ktefi se
mohou ponofit do zdravého rozumu a poloZit nové zaklady, v které jsme uz nedoufali. At
Stafec o snilka nepfijde! Nase sousedstvi proto neni ani nahoda, ani stésti. Nachazime se
ve svém svobodném svété a Zijeme blizko druhé strany. Tak to je. Jednou rdno jsem se
probudil ve chvili, kdy se sny pomalu zacinaji vracet do skutec¢nosti. V ranni tmé jsem
venku zakFicel: ,Probud’ sel Zabili ji! UZ neni nadéje! B&7! Rekni mu, Ze pokud nem@ize pfi-
jit, at da alesponi svoleni k jejimu pohfbul* A jind slova, kterd si uz nepamatuju. M({j sou-
sed ve stavu polosnéni uslySel ma slova, probral se a odesel, anizZ by se rozloucil se svym
nemocnym otcem. Jako by napll spal a naptl bdél. Ale asi védél, kam jde. Nejspi3 to byla
néjaka jeho vnitini sila, kterd ho pohanéla vpfed, protoze jeho chilize byla neobycejna. Asi
to byl zdamér vdile. Sledoval jsem ho zezadu. Sly3el jsem ho, jak si néco pro sebe mumla.
Ziejmé hovofil se svym svédomim. Délal dlouhé kroky, aniz by zakopl. KdyzZ pfisel k fece
v (doli, opatrné presel na druhy bfeh. Stejné rychle pokracoval i tam Z(istal jsem na bfehu.
Pozoroval jsem ho, dokud mi nezmizel z o¢i. Vratil jsem se. Od toho dne uz ho nikdo ve
vesnici nespatfil.

Vidim, Ze dalsi ¢lovék prochazi kolem mé chyse. Pfi chlizi ¢te knihu. Vylekdm ho. Jsi
snad ten snilek, ktery se ztratil? Celého té spolknu! Utekl. Svou knihu upustil na zem. Co je
to za knihu? Das Kapital. Jsem unaveny. Mysleni unavuje. Nechte mé, at se na chvili natah-
nu na postel. Chci, aby se mi zddly sny za bilého dne. Sny bldznivého c¢lovéka. Jsou tak
sladké. V nich neni nic nemozné. Potom si pfec¢tu tu knihu.

Uz uplynul tyden ode dne, kdy jsem ji zacal ¢ist, a m(j stav se pry trochu zlepsil.
V knize jsou nékteré pékné véci. Az ucitim, Ze se smrt pfibliZila, pljdu do kostela, abych
véci propojil. Neptej se mé proc¢. Uz jsem si vzpomnéll V ten den si musim obléct Saty na
msi. To je mé tajemstvi.

A ted’ ti povyprdvim pfibéhy, které se staly vdobé pohromy, hlavné po tom, co vy-
buchla bomba. Zbylo malo nas, ktefi se modlili, a vSichni jsme védéli, ze smrt uz klepe na
dvefe. Sedéli jsme a pocitali dny. V té dobé nastalo mnoho zmatkd. Néjaky stafec zle trpél
hladem. Sel k jezeru pro vodu, aby uhasil Zizef a zarovef utisil hlad. KdyZ uvidél ryby, jak
si vesele plavou v jezefe, sedl si na zem a Fekl jim smutné: ,Ryby! M&jte se mnou soucit, at
jedna z vas vyskoci z vody, abych mél vecer néco k snédku.” KdyzZ vidél, Ze se zadna ryba
neobjevuje, se vztekem vstoupil do vody a zkousel je chytit do rukou. Krokodyl, ktery
nenapadné pfiplul az k nému, ho udefil ocasem a chytil do zub(. Asi ho taky prosil, at
vstoupi do vody, aby ho mohl sezZrat.

Pak je tu pribéh bilého knéze. On se vam modlil a modlill A k ¢emu? Sucho nekoncilo.
Kdyz uz ztracel nadéji a vidél, Zze véfici znovu zacinaji nosit obétiny pod baobab, zacal
hodné pit silny alkohol zdomova. KdyZz mu doSel, pil mistni alkohol. V opilosti rozbil
v kostele nékolik uméleckych dél. Bylo slyset, jak kfic¢i: ,Co jsi to za Boha? Takhle mé
zostouzet pred cernochy!“ Kdyz zacal michat mistni alkohol s vinem, jeptisky mu utekly.
Samotny mistni napoj mu uz k opiti nestacil. Nyni zac¢al kdzat o novém nabozenstvi, které
vzniklo spojenim Bible a Koranu, knih, jez v té dobé hodné cetl. Kdyz néjaka Zena prohlasi-
la, Ze je druhym spasitelem, byl to pravé on, kdo jako prvni protestoval proti tomu, Ze by
Zena mohla byt spasitelem. Zavrhl ji, a kdyz ji zabili, oslavoval. KdyZ se jeji otec nedostavil
na pohfeb, byla mezi témi, které v dobé zvétsujiciho se hladu snédli. Neptej se mé, jak ten
knéz zemrel. Takova hanba se nevyslovuje na vefejnosti. Kdybych to vypravél, feknou, Ze
jsem ve svém Silenstvi nasel zalibeni.

To Sejk lidi rozesmaval. Kdyz vidél, Ze véci spéji k horsimu, oZenil se s péti mladymi
divkami a tvrdil, Ze rdj zac¢ind tady na zemi. Pojmenoval je ,nebeskymi pannami“. Jeho
stoupenci ho nasledovali. Ale ve skutecnosti z islamu zbylo jen jméno. Mnoho zvitat se za-
bilo samo a lidé jedli mrsiny. Napadlo je, Ze budou v mesité hrat deskové hry, aby zapo-
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mnéli na hlad. KdyzZ se lidé zacali jist navzdjem, mesita zarostla travou, dokonce i stfecha
ji byla pokryta. Dosly sily na hledani jidla a ,nebeské panny“ Sejkovi utekly. Jednoho dne
do jeho domu vnikla hladova hyena. Sejk nemél silu sdm vstat. Hyena zavréela a vidéla, ze
se netfese, a dokonce se ani nepolekal. Sejk ji za¢al prosit: ,ve jménu Allaha t& prosim, ne-
jez mé.“ Hyena zavrcela podruhé. ,Prosim té&, pokud mé musis snist, pak zac¢ni od nohou.*
Hyena do tfetice vycenila zuby. Kdy? vidéla, ze ml&i, zatala mu zuby do bficha. Béhem pil
minuty bylo celé bficho pry¢. Odtahla ho ven. Pfibéhly dalsi hyeny. Sousedé slyseli jen, jak
chroupaji kosti a sméji se pfitom.

Pak tu byl védec. Nékdy se mu fika filozof. Byl to ¢lovék naplnén hnévem. Kdyz lidé za-
cali trpét nedostatkem jidla, pfisli za nim a ptali se: ,Co mame délat, abychom nezemfeli
hlady?“ Odpovédél jim rozhodnymi slovy: ,Pro¢ ¢lovék musi jist?“ Odesli, aniz by pochopili,
co si pocit s takovouto odpovédi. ,V&ichni politici jsou hlupacil® Fikaval rozzlobené. ,Zadny
narod se nemuize rozvijet, pokud bude opovrhovat svymi u¢encil“ fekl ve vefejném prohla-
Seni, kdyz pfisli zbourat jeho laboratof jako trest za to, Ze se nezlc¢astnil privodu. Utekl a
nikdo nevi, co se s nim stalo.

Zapominam na pfibéh mladého pytldka. Dokdzal preprat své rodice jesté, kdyz byl ba-
tole. Potom se z néj stal velky zlodéj krav a majetku. Zabil mnoho lidi a uloupil jejich maje-
tek. Kdyz uz nebyly Zadné kravy, zacal krast déti a prodavat je do dalekych mist. KdyzZ se
lidé spojili, aby ho chytli s pomoci kopi, lukl a pudek, utekl i s nékolika détmi. Tam, kam
utekl, uz je mozna vsechny snédl.

Reditel $koly dal ucil déti. Ale kdy? je pytlak zacal lovit, $kola se zaviela. Reditel pfesto
neztracel nadéji. Nepfestal chodit do Skoly a ucil prazdnou tfidu. Studenti byli z ¢asd bu-
doucich. Tvrdil, Ze je vidi jasné pfed sebou. Do3el k zavéru, Ze moderni ¢lovék se nebude
ucit. Vzdycky o samoté kficel a rozcilené bil smysleného studenta stojiciho pred nim. ,Uz
neopakuj chyby z minulostil“ Bylo to k smichu. Spachal sebevrazdu, kdyZ se novym stu-
dentGim z jeho pfedstav nepodafilo odpovédét na otazky v jazyce, kterému rozumél jen on
sam.

Pfibéh opilce vdm nepovim, protoZe je neobycCejné smésny. A nechci bavit, kdyZz
utrpeni, které nds postihlo, je vétsi nez vSechny katastrofy, které se na Zemi kdy pfihodily.
Krom toho tady sedim a vim, Ze zitra nebo pozitfi umfu - hlady. Blazen! Ojééé!
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